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—— Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Hollyland Lyra 4K UHD-Webcam entschieden haben. Bitte
lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen.
Lesen Sie sich diese Kurzanleitung sorgféltig durch. Wir hoffen, dass dieses

Produkt all Ihren Erwartungen gerecht wird. Fur die Kurzanleitung in einer anderen
Sprache scannen Sie bitte den folgenden QR-Code.




Packliste
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1xLyra 1 x USB-C zu USB-C-
Y Kabel 1,5m
1 x Sender 1 x Magnet 1 x Ladestation 1 x USB-A-auf-USB-

C-Kabel

1 x USB-C zu USB- 1 x Pelzige

1 x Kurzanleitung und
C-Adapter  Windschutzscheibe

1 x Garantiekarte und
Konformitatsinformationskarte

Packlisten-Karte

Hinweis: Die Menge der enthaltenen Artikel kann je nach gekaufter Konfiguration variieren.
Weitere Informationen entnehmen Sie der tatsachlichen Produktverpackung.
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Produktibersicht

Objektiv Integrierter Sichtschutz

=
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Anzeige-
leuchte
Mikrofon ————*¢

—— e

o USB-C-

Anschluss
—
Magnetbereich ———re 1/4-Zoll-
Gewindebohrung

B Anzeigeleuchte

Zustand des Geréts Anzeigestatus
Gerat wird initialisiert Blinkt blau
Betriebsbereit Durchgehend blau
Gerat wird verwendet Durchgehend griin
Firmware wird aktualisiert Blinkt rosa
Fehlfunktion des Gerats Durchgehend rot
Mit Funkmikrofon gekoppelt Blinkt griin
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—— Einrichtung

B Montageanleitung

Lyra unterstitzt verschiedene Platzierungsmethoden. Es kann mit dem Magnetful an
einem Monitor befestigt oder Uber das 1/4-Zoll-Gewindebohrung an der Unterseite
des Magnetsockels auf einem Stativ montiert werden.
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B Mit Computer verbinden

Verbinden Sie Lyra mithilfe des mitgelieferten USB-C zu USB-C-Kabels und des
USB-C zu USB-A-Adapters mit dem Computer. Nach dem Anschluss leuchtet die
Anzeigeleuchte dauerhaft, und das Gerdt ist einsatzbereit.
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Hinweis:

+Um Fehlfunktionen aufgrund unzureichender Stromversorgung zu vermeiden, schlieBen Sie es direkt
an Ihren Computer an oder verwenden Sie eine Dockingstation mit unabhangiger Stromversorgung.
Der USB-Anschluss des Computers und die Dockingstation sollten USB 3.0 unterstutzen.

+ Lyraist mit Computern kompatibel, auf denen die Betriebssysteme Windows und macOS ausgefihrt
werden. Um Kompatibilitatsprobleme zu vermeiden, verwenden Sie das mitgelieferte Kabel zum
Anschluss an den Computer.

B Automatische Einrahmung
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Lyra unterstutzt die Verfolgung der Gesichtserkennung. Es kann bei allen
Verfolgungsbewegungen eine Person im Bild erfassen und die Komposition
automatisch durch Anpassung von Rahmenposition und -proportion vervollstandigt.

B Schutz der Privatsphére

Sie konnen die Webcam durch Drehen des Sichtschutzes blockieren, um Ihre

Privatsphare zu schitzen.
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B LARK A1 Sender

1. Trageweise
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2. LED-Status und TX-Steuerung

® - - - Getrennt —0 x1 : Rauschunterdrickung
T aktivieren/deaktivieren
@ ---- Kopplung x2 - Stummschaltung
* aktivieren/deaktivieren
© —— Rauschunterdriickung aktiviert (\b x3 : Aufnahme starten/
" beenden
—— Stummschaltun
® 9 3S  Ein-/Ausschalten
6S : Kopplung
3. LED-Status des TX-Akkus
Nicht laden Akku wird geladen
®---0%6% ®—0%-94%

©/®—7%-100% ® —95%-100%
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. Aufladen

Nachdem Sie die Ladestation und das USB-A-auf-USB-C-Kabel angeschlossen
haben, kénnen Sie den LARK A1 Sender laden.

o

LARK A1 TX mit Lyra verbinden

. Laden Sie unsere Hollyland CAM-Software von https://www.hollyland.com/

download auf Ihren Computer herunter.

. Offnen Sie die Hollyland CAM-Software auf Threm Computer.
. Klicken Sie in den ,Settings” auf ,Audio Settings". Halten Sie beim

ausgeschalteten LARK A1 die Taste 6 Sekunden lang gedrickt, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln. Wenn die blaue Leuchte des LARK A1
schnell blinkt, klicken Sie auf ,Start Pairing"”.

. Wenn die Leuchte am LARK A1 durchgehend blau leuchtet, zeigt es die

erfolgreiche Kopplung an.



3 Complete pairing

Start Pairing




——— Spezifikationen

Lyra

cMOos 115"
Digitaler Zoom 1-4x
Eingangsleistung 5V=="1A
Betriebstemperatur 0 °C bis 45 °C

LARK A1 TX

Empfindlichkeit des Mikrofons

-37 dBV + 2 dBV bei 1 kHz, 94 dBSPL

Drahtloser Modulationsmodus GFSK 2Mbps
Drahtlose Ubertragung 2,4 GHz, adaptives Frequenzsprungverfahren (AFH)
Ubertragungsreichweite 10m

Richtcharakteristik des Mikrofons

Omnidirektional

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz
Signal-Rausch-Verhaltnis >67dB
Maximaler Schalldruckpegel 120 dB SPL
Abtastrate und Bit-Tiefe 48 kHz/24 Bit
Akkuspannung 38V
Akkukapazitat 65 mAh
Ladezeit <1,55td.
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—— Warnung

Nichtbeachtung folgender VorsichtsmaRnahmen kann zu schweren Verletzungen
oder Tod durch einen Stromschlag oder einen Brand oder zur Beschadigung
Ihrer Webcam flhren. Bitte prifen Sie vor der Verwendung der Webcam und
des Zubehdrs, ob diese intakt sind. Aus Sicherheitsgriinden darf nur das mit der
Webcam mitgelieferte oder gekaufte Hollyland-Zubehor verwendet werden. Die
Verwendung anderer Teile, Zubehorteile oder Ladegerate, die nicht von Hollyland
empfohlen werden, kann zu Brandkatastrophen, Stromschldgen oder Verletzungen
fUhren. Schaden, die durch die Verwendung von nicht zugelassenem Zubehor
verursacht werden, sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Genehmigtes Zubehor
finden Sie auf der offiziellen Hollyland-Website unter https://www.hollyland.com.

1. Berthren Sie die USB-Kabelanschlisse nicht mit nassen Handen, wenn Sie
die Webcam an den Computer anschlieBen. Die Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmaBnahme kann zu einem elektrischen Schlag fuhren.

2. Stellen oder befestigen Sie die Webcam nicht auf einer instabilen
Oberflache. Bei Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmanahme kann sich die
Webcam losen oder herunterfallen, was zu Unféllen oder Schaden fihren
kann.

3. Wenn Sie ein USB-Datenkabel eines Drittanbieters verwenden, beachten
Sie bitte alle Sicherheitshinweise des jeweiligen Herstellers.

4. Das Objektiv der Webcam ist aus Glas hergestellt. Wenn das Objektiv
beschadigt ist, gehen Sie bitte vorsichtig damit um, um Kratzer durch das
zerbrochene Objektiv/Glas zu vermeiden, und halten Sie es von Kindern
fern.
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5. Bei ldngerem Dauerbetrieb der Webcam kann sich das Gehduse leicht
erwdrmen. Dies ist normal.

6. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Sie sind allein fur die Einhaltung aller
drtlichen Gesetze, Vorschriften und Einschrankungen verantwortlich.

7. Verwenden Sie die Webcam nicht fiir unerlaubte Uberwachungen,
Schnappschisse oder in einer Weise, die gegen die Vorschriften zum
Schutz der personlichen Privatsphare verstoBt. Im Regelfall ist es
strengstens untersagt, die Webcam fur solche Zwecke zu verwenden.
Wenn Sie diese VorsichtsmalRnahme nicht beachten, konnen Sie zu einer
groBen Verantwortung gezogen werden und mit einem Strafverfahren
rechnen.

8. Setzen Sie die Webcam nicht in extrem kalten oder heien Umgebungen
ein. Extrem kalte oder heile Umgebungen kénnen dazu fuhren, dass die
Webcam vorubergehend nicht mehr richtig funktioniert.

Hinweis:

Das Objektiv der Webcam verflgt Uber keinen Schutz. Bei Nichtbeachtung
kann es leicht zu Kratzern kommen. Legen Sie das Objektiv der Webcam
nicht auf Oberfldchen ab. Kratzer auf der Linse sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.
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—— Haftungsausschluss

1. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.

2. Bitte beachten Sie alle Warnhinweise.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Elektroheizungen, Ofen oder anderen warmeproduzierenden Geraten.

4. Verwenden Sie nur von Hollyland angegebene oder gelieferte Teile und Zubehor.

5. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Eine Wartung ist
unabhangig von der Art der Beschadigung des Produkts (z. B. Beschadigung
des Netzkabels oder des Steckers, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen von
Fremdkorpernin das Innere des Produkts, Regen, Feuchtigkeit, Betriebsstérungen
oder Schaden durch Herunterfallen) in jedem Fall erforderlich.
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Support

Sollten Sie Probleme bei der Verwendung des Produkts haben oder anderweitig
Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte (ber einen der nachstehend aufgefiihrten
Wege an den Kundendienst von Hollyland:

Hollyland User Group

HollylandTech

©a &

HollylandTech

HollylandTech

support@hollyland.com

® 0

www.hollyland.com

Erklarung:

Samtliche der Urheberrechte liegen bei Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Weder Unternehmen noch Einzelpersonen dirfen ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. die schriftlichen oder
illustrativen Inhalte dieses Benutzerhandbuchs kopieren, vervielfdltigen oder in

irgendeiner Form verbreiten.
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Erkldrung zu den Warenzeichen:

Samtliche der hierin enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum von Shenzhen
Hollyland Technology Co., Ltd.

Hinweis:

Aufgrund von Produktversionsaktualisierungen oder aus anderen Grinden wird
diese Kurzanleitung von Zeit zu Zeit aktualisiert. Sofern nicht anders vereinbart, wird
dieses Dokument nur als Anleitung zur Verwendung bereitgestellt. Alle Darstellungen,
Informationen und Empfehlungen in diesem Dokument stellen keine ausdrucklichen
oder stillschweigenden Garantien dar.

DE-15






HOLLYVIEW

Powered by Hollyland
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